Anwendungshinweise:

Niederspannung:

Bei Niederspannungsanwendungen {z. B. 230 V) ist fUr eine
doppelte isolierung des Gesamtsystems, speziell der Ader-
leitungen, zu sorgen.

Dies kann u. a, durch den Einsatz der Gelboxen in ein Gehause/
eine Verbindungsdose gemas EN 60670 erreicht werden.

Kielnspannung:

Bei Kleinspannungsanwendungen (z. B. SELV) ist eine Basis-
isofierung der elektrischen Leitung ausreichend.

Die Basisisolierung der Leitung muss for den Einsatzzweck
geeignet sein.

Die Gelboxen diirfen nicht wiederverwendet werden, da die
Dichtigkeit bei erneutemn Einsatz nicht sichergestelit werden
kann,
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Gefahr fiir Leib und Leben!

1. Nur von Fachpersonal anzuwenden!

2. Nicht unter Spannung arbeiten!

3. Produkte nicht zweckentfremdet verwenden!

4. Einschlagige Vorschriften beachten!

5. Technische Daten der Produkte beachten!

6. Keine beschadigten Produkte anwenden!

8. Originalzubehdr verwenden!

9. Gelboxen und Kiemmen nicht wiederverwenden.

Nur mit b inwei: iterg

Notas de aplicacidn:

Baja tensién:

Enlas aplicaciones de baja tensidn (p. ej., 230 V) debe garan-
tizarse e! doble aislamiento de todo el sistema, especiaimente
de los conductores.

Para ello, se puede recurrir, por ejemplo, a instalar Gelbox
enuna caja de derivacion conforme a lo establecido en EN
808670.

Tensioén muy baja:

En aplicaciones de tension muy baja {p. ej., SELV)

basta con el aisfamiento basico de! cable eléctrico.

Sin embargo, este aislamiento basico del cable debe ser
adecuado para la aplicacion.

Las Gelbox no son reutilizables, ya que no se puede garantizar
que mantengan su naturaleza impermeable si se vuelvena
utilizar.

AVISO: Siga las instrucciones de instalacién para

evitar riesgos contra la vida y la integridad fisica.

1. Para uso exclusivo de personal cualificado.

2. No trabajar en circuitos con cerriente.

3. No utitizar productos con fines distintos a aquellos
para los que han sido concebidos.

4. Respetar las regulaciones pertinentes.

5. Respetar las especificaciones técnicas de los productos.

8. No utilizar productos daftados.

8. Utilizar accesorios originales.

9. No reutilizar Geloox ni conectores,

La finalidad de estas notas es simplemente compiemen-
tar a las instrucciones de instalacion.

Aanwijzingen bij gebruik:

Laagspanning:

Bij toepassingen met een faagspanning (bijv. 230 V} dient voor
een dubbele isolatie van het gehele systeem, in het bijzonder
van de kabels, gezorgd te worden.

Dit is onder andere mogelijke door het gebruik van gelboxen in
een behuizingflasdoos conform EN 60670,

Extra lage spanning:

Bij toepassingen met een extra lage spanning (bijv. ELV} is een
basisisolatie van de elektrische kabel voldoende.

De basisisolatie van de kabel moet geschikt zijn voor het des-
betreffende gebruiksdoel,

De gelboxen mogen niet worden hergebruikt, aangezien de
dichtheid bij hergebruik niet gegarandeerd kan worden.

Let op: aanwljzingen bij gebruik in acht nemen,
levensgevaart

1. Uitsluitend door vakpersoneel te gebruikent

2. Werkzaamheden niet onder spanning uitvoeren!

3. Producten niet voor andere dosleinden gebruiken!

4. Van toepassing zijnde voorschyriften in acht nemen!

5. Technische gegevens van de producten in acht nemen!
6. Geen beschadigde producten gebruiken!

8. Origineel toebehoren gebruiken!

9. Gelboxen en kiemmen niet hergebruiken!

1 g ¢.q. versp | de
aanwijzingen bij gebrulk.

Application Notes:

Low Voltage:

For low-voltage applications (e.g. 230 V), double insulation of the
entire system - especially of the conductors — must be ensured.
This can be achieved, for example, by installing the Gel-

boxes in a housingfjunction box according to EN 80670,

Extra-Low Voltage:

For extra-low voltage applications (e.g. SELV), basic insulation of the
electrical cable is sufficlent.

However, the basic insulation of the cable must be suitable for the
application.

The Gelboxes must not be reused, as their watertight nature cannot
be guaranteed if used again.

NOTICE: Avoid danger to fife and limb

by observing instaliation instructions!

1. For use by qualified personnel onfy!

2. Do not work on energized circuits!

3. Do not use products for purposes other than those
they were intended for!

4. Observe relevant regulations!

5. Observe technical specifications for the products!

6. Do not use any damaged products!

8. Use origina! accessories!

9. Do not reuse Gelooxes and connectors,

These notes are only to accompany installation
instructions!

Note applicative:

Bassa Tensione:

Per applicazioni in bassa tensione (es. 230V), deve essere garantito
il doppio isolamento dellintero sistema ed in particolare peri
conduttori,

Questo livello pud, ad esempio, essere ottenuto instaliando | GelBox
in una scatola conforme a EN 60670,

Bassissima Tenslone:

Per applicazioni a bassissima tensione {ad es. SELV),

& sufficiente lisolamento di base de! cavo elfettrico.
Tuttavia llsolamento di base del cavo deve essere adatto
all'applicazione.

| GelBox non devono essere r-utilizzati, in quanto non pud essere
garantita nuovamente la tenuta stagna dell'applicazione.

AVVIS0: evitare pericoli per s& e per gii aitri

osservando le istruzioni di installazione.

1. Utitizzo solo da parte di personale qualificato!

2. Non lavorare su clrcuiti sotto tensione!

3. Non utilizzare | prodotti per scopi diversi da quetfi
a cui sono destinati!

4. Rispettare le normative vigentit

5. Rispettare le specifiche tecniche dei prodottit

6. Non utilizzare | prodotti se danneggiatil

8. Utilizzare solo gli accessori originalil

9. Nen riulitizzare | Gelbox e | morsetti.

Queste note sono solo un’aggiunta alle istruzioni
diinstallazionet

Pokyny pro pouziti:

Nizké napéti:

U nizkonapétovych aplikaci (napf. 230 V} je nutné zajistit dvojitou
izolaci celého systému, zejména vodicu.

Toho Ize dosahnout napiiklad instalac( gelovych krabicek do pouzdra
/instalaénf krabice podie normy EN 60670.

Malé napéti:

U aplikaci pracujlcich s malym napétim (napf. SELV) dostaduje
zéakladn{ izolace elektrického kabelu.

Z&kladn! izolace musi ale byt vhodnd pro Ucel pouiti,

Gelové krabicky se nesméjf pouzivat opakovang, protoze pfi
opétovném pouzitl nelze zarutit jefich vodotésnost.

Pozor: Dodriujte pokyny pro instataci,

hrozi nebezpe&i ohroZenf zdravi a Zivota!

1. Vyrobek sméji pouzivat pouze odbornfcil

2. Nepracuijte na obvodech pod napétim!

3. Vyrobky pouzivejte pouze v soutadu s jejich uréenimi
4, Dodrzujte pfislusné pfedpisy!

5. Dbejte technickych Gdaji vyrobkd!

6. Nepouzivejte poskozené vyrobky!

8. Pouzivejte originaini pifstusenstvil

9. Nepouzivejte uz pouzité gelové krabitky a svarky.

Vyrobek predavejte jen s tdmito pokyny pro instalaci!

Notes d'application:

Basse tension :

Dans fes applications a basse tension (par ex. 230 V), une
double isolation de ¥ensemble du systéme, en particutier des
cables, doit étre assurée.

Cela peut étre réalisé en utilisant fes boites de gel dans un
boitier/boite de jonction conformément a EN 60670.

Basse tension:

Liisolation de base du cable électrique est suffisante pour les
applications basse tension (par exernple SELV).

Liisolation de base du cable doit étre adaptée 3 'application.

Les.boites de gel ne doivent pas étre réutilisées, car 'étan-
chéité ne peut pas étre garantie si elles sont réutilisées.

Attentlon : respectez les Instructions de manipulation,
danger de mort ou de blessure !

1. Alusage exclusif du personnel spécialisé |

2. Ne pas intervenir sous tension !

3. N'utilisez pas de produits a d'autres fins |

4. Respectez les réglementations en vigueur !

5. Respecter les caractéristiques techniques des produits !
8. N'utilisez pas de produits endommagés |

8. Utitisez des accessoires d'origine !

9. Ne réutilisez pas les boites de gel et les bornes.

Ne transmettre qu'avec des instructions
de manipulation.

Notas de aplicagéo:

Baixa tensdo:

Para aplicagdes de baixa tensdo (por exemplo, 230 V), deve
ser assegurado o isolamento de todo o sistema - especial-
mente dos condutores.

Isto pode ser conseguido, por exemplo, instalando as Gelbo-
xes em uma caixa funcional de acordo com a EN 60670.

Tensdo extra baixa:

Para aplicagdes de tensdo extra baixa (por exermnplo, SELV) a
isolagdo basica do cabo elétrico é suficiente.

Entretanto, a isolagdo basica do cabo deve ser adequado
para a aplicagéo.

As Gelboxes ndo devem ser reutilizadas, pois sua impermeabi-
fidade natural ndo pode ser garantida se usada novamente.

AVISO: Ohserve as instrugdes de instatagio e

evite riscos a vidal

1. Para ser utilizado apenas por pessoal qualificado!

2. Ndo trabalhe em circuitos energizados!

3. N&o use produtos para fins diferentes daqueles
aque se destinam!

4. Observe as normas relevantes!

5. Observe as especificages técnicas no dispositivo!

6. Ndo use produtos danificados!

8. Utilize apenas acessorios originais!

9. N&o reutilize as Gelboxes e os conectores.

Estas notas sdo apenas para acompanhar as Intrugbes
deinstalagéo!

Applikasjonsnotater:

Lav Spenning:

For favspenningsapplikasjoner (feks. 230 V) ma dobbelisole-
ring av hele systemet - spesielt av lederne - sikres.

Dette kan for eksempel oppnas ved & installere Gelboxes i en
koblingsboks i henhold il EN 60670.

Ekstra lav spenning:

For applikasjoner med ekstra lav spenning (feks. SELV) er
grunnisolering av den elektriske kabeten tilstrekkelig

Den grunnleggende isofasjonen av kabelen ma imidiertid veere
egnet for applikasjonen.

Gelboksene ma ikke brukes pa nytt, da det ikke garanteres at
de da vil veere vanntette.

MERKNAD: Unnga livsfare og lemmer

ved & folge installasjonsinstruksjonenet

1. Kun til bruk av kvatifisert personellt

2. Ikke arbeid pé spenningssatte systemer!

3. Ikke bruk produkter til andre forméal enn de
de er beregnet palt

4. Overhold relevant regelverk!

5. Falg med pa tekniske spesifikasjoner for produktene!

6. Ikke bruk skadede produkter!

8. Bruk originalt tilbeher!

9. Ikke gjenbruk gelboks og koblingsklemmer.

Disse merl er kunsom
instaliasjonsinstruksjoner!




Anvéndningsanvisning:

Lagspanning:

Far lagspanningsapplikationer {t.ex. 230 V) maste dubbel
isolering av hela systemet - sarskilt ledarna - sakerstalias.
Detta kan till exempel uppnas genom att installera gelboxarna i
ett holje / kopplingsbox enligt EN 60670.

Extra lagspanning:

For extra lagspanningsapplikationer {t.ex. SELV} &r grundisole-
ring av den elektriska kabein tiliracklig.

Emellertid maste kabelns grundisolering vara famplig for
applikationen.

Gelboxarna far inte ateranvandas, eftersom deras vattentata
egenskap Inte kan garanteras om de anvands igen.

ANMARKNING: Undvik fara for liv och hilsa

genom att fdlja installationsinstruktionerna!

1. Endast for kvalificerade utforarel

2. Arbeta inte pa spanningssatta kretsarl

3. Anvand inte produkter for andra dndamal an
de som de var avsedda for!

4. Foj relevanta foreskrifter!

5. Folj tekniska specifikationer for produkternal

6. Anvand inte skadade produkter!

8. Anvand eriginaltitbehor!

9. Ateranvand inte gelboxar och kontakter.

Dessa noteringar géller endast
installationsinstruktionernat

Alkalmazasi megjegyzések:

Kisfesziiltség:

Kisfeszltségd alkalmazasok esetén {pl. 230 V) a teljes
rendszer kettGs szigetelését biztosftani kel - kilondsen a
vezetdknél.

Ez elérhetd példaul a Gelboxok csatlakozédobozba torténs
helyezésével az EN 60670 szerint.

Extra ki tiltség (g a d ek}

Védelmi kisfeszittségu alkalmazésokhoz (SELV) elegends az
elektromos kabel alapszigetelése.

A kébel alapszigetelésének azonban megfelelének kell lennie
az alkalmazéshoz.

A Gelbox-ok nem Ujrafethasznathatdak, mert tobbszori haszna-
lat esetén a vizmentesség nem garantélhatd.

FIGYELMEZTETES: Keriilje el az életveszélyt

és a végtagsériilés veszélyét

a telepftési utasitdsok betartasavaill

1. Csak szakképzett személyzet hasznaljal

2. Ne dolgozzon fesziiltség alatt 8llo aramkorokon!

3. Ne hasznélia a termékeket mas célokra, mint amelyekre
szantak oket!

4, Vegye figyelembe a vonatkozd eldirasokat!

5. Vegye figyelembe a termékek milszaki elSirdsait!

6. Ne haszndljon séruit termékeket!

8. Hasznaljon eredeti kiegészitGket!

9. Ne hasznalja fe! Ujra a Gelbox-okat és a csatlakozokat.

Afenti j k csak kiegé
a hasznélati utasitdsokat!
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Kaytt6a koskevat huomautukset:

Matala jannite:

Jannitekytkentoinin (max. 230 V), taysi tuplaeristys - erityisesti
Jjohtimille - tulee varmistaa.

Tama tapahtuu esimerkiksi asentamalia geelirasiat EN 60670 -stan-
dardin mukaiseen asennuskoteloon.

Plenjénnite:

Pienjannitekytkentdihin (esim. SELV), johtimen normaali eristys on
riittava.

Kuitenkin, johtimen peruseristys tulee olla sopiva sovellukseen.

Geelirasiaa el voi uusiokayttas, koska vedenpitavyytta ei voida
vusiokdytossa taata.

HUOMIO!L Kaytto

tamasta itsedsi ja muital

1. Vain sahkodalan ammattilaisten kayttaon!

2. Varmistathan J&nnitteettoman tydskentelyn!
3. Tuotteita ei saa kdyttdd muuhun kuin suunniteltuun kayttotarkoi-
tukseent

4. Noudata asiaankuuluvia turva- ja s8hkoasennusmaarayksiat

5. Huomiof tuotteiden tekniset tiedot!

6. Ala kayts vaurioituneita tuotteital

7. Kayta vain alkuperaisia tarvikkeita!

9. Ala uusiokayta geelirasioita ja littimia,

véltat

Néma ohjeet tdydentdvit asennusohjeital

TexHUueckue yKasaHus no akcnayartayum:

Harnprienue:

[pit HU3KOBONBTHLIX CHCTEMaX (Hanpurep, 230 B) HeobxoaMo
obecnevitTh ABOMHYIO MIONAUMO BCEH YCTAHOBKY ~ 0COBEHHO
NPOBOAHIKOB.

37010 MOXKHO AOCTUYL, HANPMMED, NYTE yCTaHoBKI WAGO-
Kkopnycos IP68 ANs KnemMM B DaCNPeASANTENbHYI0 KOPOBKY/KOPNYC
8 cooTeetcTam ¢ EN 60670.

CeepxHH3Koe HanpAKeHHe:

JLinA MpieHeHi CBEPXHUBKOTO HAaNPSIKeHHA AOCTATOMHO 533080
M30ARUMM BNEKTPIUMECKOTO Kabens,

ONHaKC OCHOBHAR M30/ALIA KaBENA AOMKHA COOTEETCTBOBATL
YCROBUAM NPUMMEHEHNA.

WAGO-kopriyca IP68 AN k1eMi He AO/KHE MCRONBI0BATLCA
NOBTOPHO, TaK K&K X BOAOHENPOHNUBEMOCTE HE MOXET BblTh
rapaHTPOBAHE NPU NOBTOPHOM MCNOAE30BAHI.

BHUMAHWE: Bo #ta6exatii OnacHoCTH AIA XH3HK 1 SAOPOBbA,
cobnopaiiTe HHCTPYKUMIO RO MOHTaXY!
1. InA MCMONB30BAHKA TONBKO KBANKOULMPOBAHHBIMI
cheuuanucTamml
2. 3anpewaerca paboTaTts Ha 0BOPYA0BEHIMH NOA HANPAKEHEM!
3. He ucronbayitTe NPOAYKTH ANA UeNel, NS KOTOPbIX OHK
He npeaHasHaueHs!!
4. Cobniopaiite COOTBETCTBYIOWIE HOPMATHBEI
5, YuniBaliTe TeXHIHECKIe XapaKTepHCTIKY NPOAYKTO8!
6. He ucrionbayiite NOBPeXAEHHbIE NDOAYKTH!
8. Mcrionbayiite TONbio OPUrHaneHbe akceceyaps!
9. He ucnonsayiire nosroprHo WAGO-kopnyca IP68 ana
KABMM 11 PA3BEMDI.

TH YK@3aHHA NPUAAraloTCA TOBbKO K HHCTPYHUHAM N0 MORTaXY!

B FRIAR:

[(:3::1:

TTEERA (B 230v) BAREE P AKAENESE—
HRESE,

R AT GelboxB] A LI LHRINEE, HEENCOBTORR
o

RS
MFHERENA (0. SELY) BHEMERBBRIETIN,
AT BENESBSRIPLAREHEER,

Gelbo MR EEHER, EEEATERITRKEE,

ERCOEETIRERE. LRRBEREGRS.
AT A RIRCE
BEHRERE TR

B EBEERIZ &)

JeisgiEES ARl

BEFRARASE

g szt ordl

8. REEEERIRI B

9. 15D EL HHGelboxestEEM,

ooswN

IS SRR R,

9970-0966/0207-0001 ~ BEILEGER BLISTERVERP. GELBOX - MM-15787

Noty aplikacyjne:

Niskie napigcie:

W ukladach niskonapigeciowych (np. 230 V) nalezy zapewnic¢
podwojng izolacje calego systernu, dotyczy to rowniez prze-
wodow jednozylowych,

Mozna to uzyskaé m.n. przez zastosowanie puszek Gelbox w
obudovie tub puszek rozdzielczych wedtug normy EN 60670.

Bardzo niskie napiecie:

W uktadach o bardzo niskim napigciu znamionowym (np. SELV)
wystarcza podstawowa izolacja przewodu elektrycznego.
Podstawowa izolacja przewodu musi by¢ odpowiednia

dla danej aplikacji.

Nie wolno uzywac puszek Gelbox powtdrnie, gdyz przy ponow-
nym uzyciu nie ma gwarancji odpowiedniej szczelnosci.

Uwaga: prosze przestrzegaé wskazéwek
dotyczgcych obstugi!

Zagroienie dia zycia i zdrowia!

1. Obstuga wylgcznie przez wykwalifikowany personel!
2. Nie podigczad pod napigciemn!

3. Stosowac zgodnie z przeznaczeniem!

4. Przestrzega¢ stosownych zalecen!

5. Uwzglednia¢ dane techniczne wyrobut

6. Nie stosowac wyrobéw uszkodzonych!

8. Stosowac oryginalne akcesorial

9. Puszek Gelbox i ztaczek nie nalezy uzywad powtdrnie.

Udostgpnia¢ datej tylko z intrukejg obstugi.

Uygulama Notlari:

Diigiik voltaj:

Diistk voltajh uygutamalar igin {drn. 230 V), tim sistemin -
ozellikie de iletkenlerin - Gift yalitimi saglanmalidir,

Bu, érnegin, Gelbox'iann EN 60670’ gare bir muhafaza /
baglant kutusuna monte ediimesiyle elde edilebifir.

Extra diigiik volta):

Ekstra diigik voltaj uygulamalar igin (6rm. SELV), elektrik
kablosunun temel yaldirmi yeterlidir.

Ancak, kablonun temel yalitirm uygulama igin uygun olmalidir,

Gelbox'lar tekrar kullanlmamalidir, ¢Onki tekrar kullantirlarsa su
gegirmez yapilan garanti edilemez.

DIKKAT: kurulum tall i izley
tehlikeden kaginin!

1Yalnizea kalifiye personel! tarafindan kulanitabitir!
2. Enerjili devreler Gzerinde calismayin!

3. Urinleri amacinin diginda kullanmayin!

4. ligiti dizenlermelere uyun!

5. Uronler igin teknik dzelliklere uyun!

6. hasarl rinler kullianmayint

8. Orijinal aksesuarlan kullanin!

9. Gelbox'lari ve konektorleri tekrar kullanmayin.

tim

Bu notlar yalmizea kurulum talimatiarina eglik eder!
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